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- LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de I'environnement

1. Genehmigungsanfrage nach den geéanderten
Gesetzen: «loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la
protection de la nature et des ressources naturelles »

1.1 Loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la protection de la
nature et des ressources naturelles

Bureaux: 4, place de 'Europe  Téléphone: 2478-86824 Fax: 40 04 10 E-mail: departement.environnement@mev.etat.lu  Internet: www.emwelt.lu
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBGOURG

Département de Cenvironnement

Partie réservée au Département de I'environnement

Demande d'autorisation dans le cadre de la loi du 18 juillet 2018 concernant la
protection de la nature et des ressources naturelles

Références
Maitre d’ouvrage Nom : [Flammang -Rasque |Prénom :[Jean Paul |
N°, rue: 40, op der Tomm
Code postal : 9653 |Localité : [Goesdort
Téléphone : (691 663 212 ___ I
Email : v/ |
Bureau Nom : [FugroEcoConsult ]
{d’architecture, d’études) N, rue: 3, rue Henri Tudor
Code postal : 5366 Localité : [Munsbach 1]
Téléphone : 35 85 41
Email : fec@fugro.lu
V/référence : [RF180608
Situation géographique
Commune : |[Goesdorf — - |
Section : [F de Goesdorf l
N° parcelle(s) cadastrale(s) : 514/2945 _ ____________—l
Lieu-dit : op der Tomm |
Description du projet
Désignation exacte : [Abteufung einer Bohrung zur Férderung und Nutzung von Grundwasser |

Description précise :

Herr Flammang beabsichtigt Grundwasser als Trénkwasser fiir seine ca. 350 Stlick
Vieh (Milchkiihe, Nachzucht und Limousin) zu nutzen. Es wird ein Bedarf von ca.
18 m®Tag (ca. 6.500 m*Jahr) an Grundwasser bendétigt, das den Anforderungen
eines Trankwassers gentigen soll.




Liste des piéces a joindre a la demande (toutes les piéces en 4 exemplaires)
@ Le présent formulaire ddment rempli et signé
(® Un extrait de la carte topographique avec indication du lieu d’implantation du projet (1:20000)

+ En cas de construction, d'agrandissement ou de changement d'affectation d'une construction existante
(© Toutes les informations relatives & la conception, 3 |'exploitation et aux dimensions du projet & autoriser

(O Un justificatif du besoin réel de la construction, de I'agrandissement ou du changement d’affectation
(O Dans le cas d'un agrandissement ou du changement d’affectation pour des constructions légalement existantes, les
preuves qui ont fait I'objet d'exécution conforme & toutes les autorisations délivrées par le ministre, ou qui ont &té
légalement érigées avant toute exigence d'autorisation par le ministre, et dont tous travaux, de la premiére érection
jusqu'a maintenant ont été diiment autorisés et légalement effectués
O Les plans de construction indiquant la destination spécifique de la construction comprenant :
- Les plans d'implantation
- Des vues
- Des coupes longitudinales et transversales avec les dimensions
- Une description exacte du mode de construction et des matériaux
(O Un relevé exhaustif des modifications au terrain naturel
QO Le plan de Faménagement des alentours et des accis
(O Un extrait cadastral de la parcelle d'implantation datant de moins de trois mois (1:2500)
(O Un extrait du plan d’aménagement général en vigueur indiquant le classement de la parcelle

+ En cas de construction agricole, horticole, maraichére ou viticole
(O Une preuve que I'exploitation est opérée a titre principal au sens de la loi modifiée du 27 juin 2016 concernant le
soutien au développement durable des zones rurales

+ En cas de projet situé en zone Natura 2000
(O Une évaluation des incidences conformément 2 I'article 32 de la loi du 18 juillet 2018

+ En cas de projet affectant un biotope article 17

(O Une identification précise des biotopes protégés, des habitats d’intérét communautaire et des habitats des espéces
d'intérét communautaire pour lesquelles I'état de conservation a été évalué non favorable élaborée par une personne
agréée

(O Une évaluation des éco-points élaborée par une personne agréée

+ En cas d'une dérogation 3 la protection des espéces
O Une indication des espéces concernées par une personne agréée

(O Une description de la nature et de la durée des opérations envisagées élaborées par une personne agréée

Lieu, date et signature

[Goesdorf | ,1e 30.11.2018 Signature : NT—

R
Le dossier complet est 4 envoyer a adresse suivante :

Ministére du Développement durable et des Infrastructures
Département de I'environnement

Service des autorisations

L-2918 Luxembourg
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2. Emplacement de I'installation, de I’établissement
faisant I'objet de la demande

2.1. Dénomination et adresse physique

Dénomination Herr Flammang-Rasque
Rue, N° 40, op der Tomm

Code  postal, | | .9653 Goesdorf
Localité

2.2. Situation cadastrale

Commune(s) Section(s)

N°(s) cadastral(aux)

Lieu(x) dit(s)

Sanem F de Goesdorf

514/2945

Auf der Tomm

2.3. Autres communes se situant dans un rayon de 200 m de

I’établissement

Keine

2.4. Situation géologique

L’'établissement se situe dans une zone ... .. de protection des eaux | OUI ; NON [X]
L’établissement se situe dans une région a risque élevé d’inondation Oul | | NON [X]
L'établissement se situe a moins de 30 métres d’'un cours d’eau Oul || NON [X

2.5. Utilisation antérieure du terrain

Utilisation antérieure du terrain prévu pour I'emplacement de I'établissement, par exemple
exploitation agricole, habitation, type d’industrie, etc.

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Griin-/Ackerflache hervor. Seit Bestehen des
Bauernhofes gehort die Flache zum Hof und wird als Brach-/Abstellflache genutzt.

RF180610_003
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3. Coordonnées de I’exploitant et du demandeur de
I"autorisation

3.1. Identification de |I'exploitant

Nom de la société, ou
Nom et Prénom(s)

Herr Flammang-Rasque

N° d'identité national (*)

Rue, N°

40, op der Tomm

Code postal, Localité

L-9653 Goesdorf

Personne de contact

Nom, Prénom(s)

Herr Flammang-Rasque

Téléphone / Fax

691 663 212

E-mail

3.2. Identification du demandeur / mandataire (si différent de I'exploitant)

Nom de la société, ou
Nom et Prénom(s)

Fugro Eco Consults.ar.l.

N° d'identité national (*)

LU 16 170 379

Rue, N°

3, rue Henri Tudor

Code postal, Localité

L - 5366 Munsbach

Personne de contact

Nom, Prénom(s)

Frau Mangen

Téléphone / Fax

358541

/356530

E-mail

fec@fugro.lu

3.3. Identification des autres personnes / bureaux concernés par la

demande

Nom de la société, ou
Nom et Prénom(s)

N° d'identité national (*)

Rue, N°

Code postal, Localité

Personne de contact

Nom, Prénom(s)

Téléphone / Fax

E-mail

(*) : pour les entreprises occupant du personnel salarié

RF180610_003
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4. PIECES a ajouter en annexe au dossier de demande

4.1. Plan de I'établissement

Annexe N°
Plan détaillé de I'établissement a I'échelle indiquant notamment la disposition Anlage 1
des locaux et 'emplacement des installations.
4.2. Extrait récent du plan cadastral Annexe N°
Extrait du plan cadastral datant de moins de 12 mois comprenant les parcelles ou
parties de parcelles situées dans un rayon de 200 m des limites de I'établissement;
(La parcelle concernée, ainsi qu'un rayon de 200 métres des limites de
I'établissement sont a indiquer sur le plan.) Anlage 2
Si plusieurs communes sont impliguées:
Les limites des différentes communes doivent étre indiquées explicitement et un
plan cadastral composé des différents extraits récents est souhaité.
4.3. Carte topographique Annexe N°
Extrait d'une carte topographique a I'échelle 1:20.000 ou a une échelle plus Anlage 1
précis permettant d’'identifier I'emplacement projeté de I'établissement;

RF180610_003
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.  Teill Beschreibung des Standorts
(loi du 15 mai 2018 relative a I'évaluation des incidences
sur I’environnement ; Annexe 2)

1 Projektbeschreibung

Auf dem Grundstiick 514/2945 von Herrn Flammang wird eine Tiefenbohrung abgeteuft. Das
Grundstiick befindet sich in der Gemeinde Goesdorf, in der Sektion F de Goesdorf.

Zur Versorgung der Tiere mit TrAnkwasser stellt Herr Flammang einen Genehmigungsantrag fur
eine Bohrung gemaf des geanderten Gesetzes vom ,10 juin 1999 relative aux établissements
classés” und dem ,réglement grand-ducal du 10 mai 2012 portant nouvelles nomenclature et
classification des établissements classés”. Die Bohrung wird bis in eine maximale Tiefe von 100
m abgeteuft. Das Grundwasser wird als Trankwasser im landwirtschaftlichen Betrieb genutzt.
Die Bohrarbeiten und der Ausbau dauern ca. 3-5 Tage. Nach Fertigstellung der Bohrung wird
eine Brunnenkammer mit den Anschliissen (Strom, Wasserleitung) in den Boden, ebenerdig,
gesetzt. Die Wasserleitung verlauft unterirdisch und frostsicher bis zum Anschlussraum.

N° Libellé de I'établissement ou du projet | Classe | EtRi | EIE E.Ind. | DECH EAU
080208 | Forages pour I'approvisionnement en 1 l-2d
eau

Tabelle 1 : Auszug aus der Tabelle der « Nomenclature et classification des établissements et projets »

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstiicks (Parzelle: 514/2945) kann dem Katasterplan in
Anlage 2 entnommen werden.

1.1 Technische Daten zur Bohrung

1.1.1  Ausflhrung der Bohrung

Die Bohrung wird mit einem Durchmesser von ca. 150 mm abgeteuft und dann zum Brunnen
auf den Durchmesser von ca. 250 mm erweitert. Die Filterstrecke und das Vollrohr (PVC)
werden in einem Durchmesser von ca. 125 mm eingebaut und der Randbereich mit Filterkies
bzw. Tondichtung verschlossen. Die oberen Meter der Brunnenverrohrung werden mit Bentonit-
Zement/Beton stabilisiert.

Die Bohrung wird mit Hilfe eines Bohrgerates durchgefiihrt. Nachdem die Bohrarbeiten (nach
ca. 3-5 Tagen) beendet sind, wird das gesamte Material des Bohrgeréts abgefahren.

Nachdem die Bohrung ausgebaut wurde, wird eine U-Pumpe eingehéangt, um das Wasser zu
fordern. Das Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Technikraum geférdert.
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Die Bohrung wird mit einem Schachtdeckel abgedeckt. Die Sohle des Brunnenschachtes
befindet sich ca. 1 m -1,50m unter Gelandeoberkante.

1.1.2. Ausbau der Bohrung

Der Brunnenausbau erfolgt nach den aktuellen technischen Regeln; Ausbau des Brunnens mit
Vollverrohrung, sowie Verflllung des Ringraums des Bohrlochs mit Bentonit/Beton zur
Abdichtung (Anlage 4) und Filterverrohrung.

Die Brunnenkammer besteht aus Kanalschachtelementen, die in eine Tiefe von mindestens 1 m
frostsicher in den Boden gesetzt werden. Die Brunnenkammer ist mit einem Schachtdeckel, mit
einer Stromversorgung, einem Wasserhahn (zur Probenahme) und einem Wasserzéhler
ausgestattet (Anlage 6).

Der Brunnen wird in einem Abstand von mindestens 10 m zu den bestehenden Bauwerken
errichtet. Die Lage der Bohrung stellt keine Gefahr fur die Natur dar. Um den Brunnen herum
wird in einem Radius von 10 m eine Schutzzone | errichtet.

1.1.3. Wasserbedarf

Herr Flammang beabsichtigt Grundwasser als Trankwasser flir seine ca. 350 Stilck Vieh
(Milchktihe, Nachzucht und Rinder) zu nutzen. Es werden ca. 18 m3/Tag (ca. 6.500 m3/Jahr) an
Grundwasser bendtigt, das den Anforderungen eines Trankwassers genigen muss.

1.1.4. Wasserleitung

Das geforderte Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Anschlussraum geleitet. Von dort
wird es in die Stallungen und Zapfstellen verteilt. Die Wasserleitung wird auf einer Lange von
ca. 12 m und in einer Tiefe von mind. 80 cm frostschutzsicher vom Brunnen zum
Anschlussraum verlegt (Anlage 1).

Der Grabenaushub wird mit einem Minibagger ausgefiihrt. Der entnommene Boden wird seitlich
gelagert. Nach Verlegung der Leitung in ein Sandbett wird der Graben mit dem enthommenen
Material verfillt und der Bereich verdichtet. Nach Abschluss der Arbeiten liegen auf dem
Grundstick keine Veranderungen vor.

Der geplante Standort der Bohrung liegt in einem Bereich des Grundstiicks, der als Brach-
[Abstellflache genutzt wird.

11 RF180610_003
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1.2 Beschreibung des geplanten Brunnenstandorts

1.2.1 Lage des geplanten Brunnens

Auf dem Grundstiick 514/2945 von Herrn Flammang wird eine Tiefenbohrung abgeteuft. Das
Grundstuiick befindet sich in der Gemeinde Goesdorf, in der Sektion F de Goesdorf.

Der fur den Brunnen vorgeschlagene Standort liegt auf dem Betriebsgelande ,,Auf der Tomm?*,
Parzelle 514/2945, ca. 12 m ostlich der Stallungen auf einer Brach-/Abstellfliche. Das
Grundstiick befindet sich in der Gemeinde Goesdorf in der Sektion F de Goesdorf.

Name: Herr Flammang-Rasque

Ort: Goesdorf

Flurname: LAuf der Tomm*

Lage: LUREF: 65320 E
109182 N

Héhe [NN]: 466 m

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstiicks (Parzelle: 514/2945) kann dem Katasterplan in
Anlage 2 entnommen werden.

1.2.2  Topographische Situation

Der Standort befindet sich ca. 450 m stidwestlich von Goesdorf auf einem H6henriicken mit der
Bezeichnung , Tomm* und ,Bill-Castell* auf einer Hohe von ca. 466 mNN. Der Quellzufluss zum
Berelsbaach, ist ca. 175 m in dstlicher Richtung entfernt (Anlage 1). Der Standort liegt im
Nahbereich des Hofes und wird als Brachflache bzw. als Lager-/Abstellflache genutzt.
Grundstlickseigentimer ist Herr Flammang, 40, op der Tomm in Goesdorf, Gemeinde
Goesdorf.

1.2.3 Informationen zu den beteiligten Unternehmen

Bauherr: Herr Flammang-Rasque
40, op der Tomm
L-9653 Goesdorf

Ansprechpartner: Herr Flammang-Rasque
Tel: 691 663 212

12 RF180610_003
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Geologische Uberwachung: Fugro Eco Consult
3, rue Henri Tudor
L — 5366 Munsbach

Ansprechpartner: Frau Mangen
Tel: 358541
Fax: 35 65 30

email: fec@fugro.lu

Bohrfirma: Es liegen noch keine Angebote vor.

1.2.4  Nutzung des Grundstiicks

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Griin-/Ackerflache hervor. Seit Bestehen des
Bauernhofes gehort die Flache zum Hof und wird als Abstell-/Brachflache genutzt. Nach dem
Abteufen der Bohrung und Ausbau des Brunnens wird eine gesicherte Schutzzone | mit einem
Radius von mindestens 10 m um den Brunnen errichtet.
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2 Dokumentation von Einflissen auf SchutzguUter

2.1 Menschen
Vor dem Niederbringen der Bohrung wurde die Parzelle als Brachflache/Lagerflache genutzt.
Der geplante Brunnen hat keinen Einfluss auf die im Umkreis lebende Bevdlkerung.

2.2 Biodiversitat

In einem Umkreis von 2 km werden folgende Schutzgebiete angetroffen:
Grundlagen sind die Karten zur Natura 2000 und zu den Vogelschutzgebieten (Anlage 7).

2.2.1. Natura 2000

In einer Entfernung von ca. einem Kilometer in std-stdostlicher Richtung liegt eine ,zones
spéciales de conservation“. Die Zone wurde unter der nationalen Nummer LU0001008 mit dem
Namen ,Vallée de la Slre moyenne de Esch/Sdre a Dirbach” im ,réglement grand-ducal du 6
novembre 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation aufgenommen.

2.2.2. Vogelschutzgebiet

In einer Entfernung von ca. 100 m in dstlicher Richtung liegt ein Vogelschutzgebiet. Es handelt
sich um das Schutzgebiet ,Région Kiischpelt* (LU0002013). Die Lage der Schutzgebiete kann
der Anlage 7 entnommen werden.

2.3 Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Der geplante Bohrstandort ist in den unterschiedlichen Karten zu den naturraumlichen
Randbedingungen eingetragen (Anlage 9).

In den Karten ist das Umfeld des Bohrstandortes dargestellt, um zu erkennen, ob der Standort
in einem geschitzten Bereich liegt.

Als Grundlage wurden folgende Karten genommen:

,die Landnutzung nach Corine*;

e die Biotopenkartierung von 2007;

o die Bodenkarte,

e die Hochwassergefahrenkarten 2013,

e die Karte zu den Waldgesellschaften,

o die Karte zu ausgewiesenen Naturschutzgebieten
e und der Auszug der Karte zur Grunlandkartierung.

2.3.1. Geologische Bodensituation und weitere Vorgehensweise

Der Standort befindet sich nach LUCIUS (1948) im Bereich der ,Schiefer von Stolzemburg*
(Ela). Die Fallzeichen auf der geologischen Karte lassen auf einen Einfallwinkel von ca. 80°
nach Nordnordwest schlieRen. Neben der Schieferung und den Verwerfungen zwischen den
einzelnen Gebirgseinheiten sind keine weiteren Strukturelemente (Verwerfungen, Stérungen)
im Gebirge von LUCIUS (1948, 1950) angegeben (Anlage 3).
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Neben der Einhaltung des Gesetzes ,loi modifié du 19 décembre 2008 relative a I'eau” beim
Bohren und zum Brunnenausbau wird empfohlen, die Bohrung als Destruktivbohrung bis in eine
maximale Tiefe von 100 m niederzubringen und mittels Zwischenpumpversuche tber die Dauer
von jeweils ca. 2 Stunden die Ergiebigkeit erfasster Wasserhorizonte festzustellen. Eine
ausreichende Ergiebigkeit ist bei einer Forderrate von mindestens 1 m3/h bei gleichzeitig einer
maximalen Absenkung um 1/3 der Wasserséule im Bohrloch zu erwarten.

Beim Antreffen von Schicht- oder Kluftwasser ist die Zuflussmenge aus der Spulung oder durch
einen Pumptest abzuschéatzen.

Wahrend den Bohrarbeiten ist taglich, vor Beginn der Arbeiten und bei Abschluss der Arbeiten,
zusammen mit der Bohrtiefe der Wasserstand im Bohrloch einzumessen.

Sollte das Grundwasser aus dem tieferen Festgestein (Kluftzone) gefdrdert werden, ist der
Brunnenausbau mit einer Vollverrohrung von oben bis unter die steinige Verwitterungszone
(mindestens 5 m) nach den technischen Regeln auszufihren. Die Verfilterung erfolgt
ausschlieR3lich im genutzten Grundwasserleiter.

Es wird empfohlen, nach Ausbau des Brunnens die Leistungsfahigkeit des Brunnens nach
DVGW W111 und durch die chemische und biologische Analyse des Pumpwassers nach der
Verordnung (EG) Nr.: 183/2005 fur Futtermittelhygiene (Tréankwasser ist EG rechtlich in dem
Futtermittelbegriff eingebunden) die Wasserqualitat zu bestimmen.

*Zur Unterstitzung der in der Basisverordnung niedergelegten Schutzziele wurde mit der Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Januar 2005 ein Regelwerk mit Vorschriften fur die Futtermittelhygiene

(Futtermittelhygiene-Verordnung) geschaffen.

2.3.2. Wasser

In der Genehmigung der Administration de la gestion de l'eau ist festgelegt, dass keine
Verbindung zwischen unterschiedlichen Grundwasserleitern vorkommen darf.

Nach dem Ausbau des Brunnens wird ein Pumpversuch durchgefuhrt. Die Ergebnisse zur
Auswertung des Pumpversuches werden mit der Anfrage zur Wassernutzung an die
Administration de la gestion de I'eau geschickt. Die Administration de la gestion de l'eau legt
daraufhin die Fordermenge so fest, dass es keinen Einfluss auf die umliegenden
Wasservorkommnisse gibt.

In der Anlage 9 befinden sich die Hochwassergefahrenkarten. Hier kann entnommen werden ob
sich der geplante Bohrstandort in einem Uberschwemmungsgebiet befindet.

2.3.3. Luft und Klima
Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf Luft und Klima.
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2.4 Kulturerbe

Die geplante Bohrung ist auRBerhalb des Bereichs mit kulturellen Schutzgitern. Die Daten
koénnen bei Site et Monument abgerufen werden.

3. Einschatzung der Einflusse auf die Schutzguter
3.1 Menschen

Die geplante Bohrung hat keine Einflisse auf die im Umkreis lebende Bevdélkerung.

3.2. Biodiversitat

In einer Entfernung von ca. einem Kilometer in sud-sudéstlicher Richtung liegt eine ,zones
spéciales de conservation®“. Die Zone wurde unter der nationalen Nummer LU0001008 mit dem
Namen ,Vallée de la SGre moyenne de Esch/Sidre a Dirbach“ im ,réglement grand-ducal du 6
novembre 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation“ aufgenommen.

In einer Entfernung von ca. 100 m in dstlicher Richtung liegt ein Vogelschutzgebiet. Es handelt
sich um das Schutzgebiet ,Région Kiischpelt* (LU0002013). Die Lage der Schutzgebiete kann
der Anlage 7 entnommen werden.

Die Bohrung auf dem geplanten Standort hat keinen Einfluss auf Tiere und Pflanzen.
Die Lage des Naturschutzgebiets und des Vogelschutzgebiets kénnen der Anlage 7
entnommen werden.

Der Lebensraum der geschitzten Arten wird durch die Bohrung nicht beeinflusst. Durch den
Ausbau der Bohrung zum Brunnen wird kein Lebensraum der geschutzten Arten zerstort. Beim
Bau des Brunnens wird lediglich ein Schachtrohr von ca. einem Meter Lange in den Boden
gesetzt, der als Brunnenkammer dient. In der Brunnenkammer werden der Wasserzahler und
ein Wasserhahn zur Probenahme installiert. Der Brunnen wird mit einem Deckel verschlossen.

3.3. Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Nach der Karte zur ,Landnutzung von Corine* befindet sich der Standort im Bereich der
.Systemes culturaux et parcellaires complexes® und nach der Karte der Bodennutzung im
Bereich der ,Constructions agricoles et horticoles, étables, serres".

Der geplante Standort liegt in keinem Uberschwemmungsgebiet und in keinem Feuchtbiotop.
Die Karten kénnen der Anlage 9 entnommen werden.

Die geplante Bohrung hat keine Einflisse auf Land, Boden, Luft und Klima. Nach Abteufen der
Bohrung wird ein Kanalschacht als Brunnenkammer in den Boden gesetzt. Der Brunnenschacht
hat keinen Einfluss auf die Umgebung, da er unterirdisch ist und nicht herausragt. Durch die
Nutzung des Brunnens entstehen keine Emissionen, so dass kein Einfluss auf die Luft bzw. das
Klima vorliegt.
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Bei den Arbeiten zur Ersteliung der Bohrung fallen keine gefahrlichen Abfélle an. Die Abfélle
beschranken sich auf Verpackungsmaterial und das Bohrgut.

3.4. Kulturerbe

Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf das Kulturerbe.

3.5. Wechselwirkungen

Es liegen keine Wechselwirkungen zwischen den Schutzglitern nach 3.1.-3.4. vor

Verfasser des vorliegenden Genehmigungsantrags
Fugro Eco Consults. ar. |.

p S N

Mgﬁgnnex' éngen Ulrich Probst
;:D/ipl.-G? l. / Project Assistant Ingénieur en géologie {IA 2282)
Project Manager
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Auszug aus dem Katasterplan mit
eingetragenem Standort flr die
Bohrung
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REGELWERKE ZUM BRUNNENAUSBAU

DVGW, Arbeitsblatt W101 (2006): Technische Regel, Richtlinie fir Trinkwasserschutzgebiete;
Teil 1: Schutzgebiete fur Grundwasser, Juni 2006

DVGW, Arbeitsblatt W111 (1997): Planung, Durchfiihrung und Auswertung von Pumpversuchen
bei der WassererschlieBung, Marz 1997

DVGW, Arbeitsblatt W115 (2001): Bohrungen zur Erkundung, Gewinnung und Beobachtung von
Grundwasser, Marz 2001

DVGW, Arbeitsblatt W121 (2003): Bau und Betrieb von Grundwassermef3stellen, Juli 2003

Administration de la gestion de I'eau, (2010): Leitfaden fir die Ausweisung von
Grundwasserzonen

Réglement grand-ducal du 7 octobre 2002 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine ; chemische Untersuchungen

Loi du 10 juin 1999 relative aux établissements classés (telle qu’elle a été modifiée))

Loi modifiée du 19 décembre 2008 relative a I'eau
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Description des 6 nouvelles zones de protection spéciale a désigner:

3) Région du Kiischpelt

Code site: LU0002013
Superficie: 6289,04 ha

Remarque: nouvelle zone, dont la délimitation est basée sur la zone importante pour la
conservation des oiseaux (IBA « Région du Kiischpelt »)

Caractére général du site:
Situation :

Le site s’etend sur 10 communes (Clervaux, Parc Hosingen, Eschweiler, Kiischpelt, Wiltz,
Goesdorf, Bourscheid, Erpeldange/Sauer, Lac-de-la-Haute Sire & Esch/Sare), le long de la
vallée de la Stre de Heiderscheid a Erpeldange/Sauer, ainsi que de ses affluents les vallées
de la Wiltz de Wiltz a Goebelsmiihle, de la Clerve de Mecher a Kautenbach, de la Schlinder,
de l'Irbech, de la Lellgerbaach... et comprends les massifs forestiers entre autres autour de
Wilwerwiltz, Kautenbach et Masseler.

Milieu physique :

Le substrat géologique est entierement formé par les roches du Dévonien inférieur. Dans la
partie Nord du site affleurent les couches de I'Emsien supérieur (Schiste de Wiltz) alors que
la partie située au sud repose sur les couches de I'Emsien inférieur (Quartzophyllades de
Schuttbourg, Schiste de Stolzembourg) et du Siegenien supérieur (Schiste compact, grossier,
mal stratifié, avec de rares bancs de grés argileux).

Les sols sont majoritairement de type limono-caillouteux a charge schisto-phylladeuse, non
gleyifiés. Dans la partie Nord du site, sur les Schistes de Wiltz, on trouve des sols limono-
caillouteux a charge schisteuse, non gleyifiés, a horizon B structural. Les colluvions et les
alluvions des fonds de vallée couvrent environ 5% de la zone.

Occupation du sol :

Le site est caractérisé par l'importance des surfaces boisées (env. 91%) ou les foréts feuillues
prédominent légérement (environ 2/3 de la surface forestiére) sur la forét résineuse. La
forét feuillue est surtout constituée par des (anciens) taillis de chénes couvrant plus de 2700
ha soit prés de 44% du site. Sur les pentes les plus abruptes et généralement d'exposition
Nord a Est subsistent des foréts de ravin qui couvrent environ 70ha.

Les surfaces agricoles ne couvrent que 2% de la zone et sont essentiellement exploités en
tant que prairies et paturages ou représentent des landes.
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Qualité et importance:
Intéréts selon la directive "Oiseaux" :

Un certain nombre de milieux de la région du Kiischpelt bénéficient d’un isolement relatif,
dd a I'absence de sentiers d’accés. La tranquillité qui en résulte permet la nidification
d’oiseaux particulierement farouches et sensibles au dérangement anthropique. Parmi ceux-
ci, citons la nidification de la Gélinotte des bois Tetrastes bonasia (syn. : Bonasa bonasia) et
du Grand-Duc d’Europe Bubo bubo. La Cigogne noire Ciconia nigra est présente en période
de reproduction. Parmi les espéces forestiéres, il y a lieu de citer également la Bondrée
apivore Pernis apivorus, I'Autour des palombes Accipiter gentilis, le Grand Corbeau Corvus
corax , le Pouillot siffleur Phylloscopus sibilatrix et le Pic noir Dryocopus martius.

La bonne qualité d’eau des riviéres permet également a une population de Martins-pécheurs
Alcedo atthis de se maintenir. D’autres espéces, ne figurant pas sur I'annexe | de la directive
oiseaux, citons la Bergeronnette des ruisseaux Motacilla cinerea et le Cincle plongeur Cinclus
cinclus, ainsi que le Harle biévre Mergus merganser qui profitent également d'une bonne
qualité et hydromorphologie des eaux.

Les espéces cibles sont :

— la Gélinotte des bois Tetrastes bonasia (syn.: Bonasa bonasia) ;
— la Cigogne noire Ciconia nigra ;

— la Bondrée apivore Pernis apivorus ;

— I'Autour des palombes Accipiter gentilis ;

— le Grand-duc d’Europe Bubo bubo ;

— le Grand Corbeau Corvus corax ;

-~ le Pic noir Dryocopus martius

— le Pouillot siffleur Phylloscopus sibilatrix

— la Bécasse des bois Scolopax rusticola

— I'Engoulevent d’Europe Caprimulgus europaeus
— le Martin pécheur Alcedo atthis

— le Cincle plongeur Cinclus cinclus

— la Bergeronnette des ruisseaux Motacilla cinerea
— le Harle bievre Mergus merganser

— la Mésange huppée Parus cristatus

Autres intéréts écologiques :

Environ 7% de la surface de la zone se chevauchent avec les zones spéciales de conservation
« LU0001008 Vallée de la Stire moyenne d’Esch/Siire a Dirbach » et « LUOO01006 Vallées de
la Siire, de la Wiltz, de la Clerve et de la Lellgerbaach ».

La région du Kiischpelt abrite plusieurs habitats de I'annexe | de la directive dont plusieurs
habitats prioritaires. Citons la forét de ravin (9180*), les foréts alluviales (91E0), les prairies
maigres de fauche (6510), les mégaphorbiaies (6430), les landes séches (4030), les pelouses
séches (6210*) ou encore des formations herbeuses a Nard (6230). Signalons encore la
présence de nombreux rochers exposés, abritant plusieurs espéces végétales remarquables :
des roches siliceuses avec végétation pionniére (8230), des pentes rocheuses siliceuses avec
végétation chasmophytique (8220) et des éboulis siliceux (8150).
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Les ruisseaux et rivieres de la région du Kiischpelt sont particulierement importants pour les
animaux liés aux eaux courantes qui abritent également des espéces de poisson de I'annexe
Il tels que la Lamproie de Planer Lampetra planeri.

Vulnérabilité:

La plus grande partie de la forét feuillue est formée par des anciens taillis de chénes qui ne
sont pratiquement plus exploités. L’enrésinement et/ou la sylviculture non adapté de ces
foréts constituent les principaux dangers, ainsi que le dérangement de la faune par le
développement des sentiers ou des accés a la rivitre et des chemins d'exploitation
forestiére. En ce qui concerne les espéces liées aux eaux courantes, la qualité des ruisseaux
constitue un facteur trés important pour cette zone. Les principales menaces qui pésent sur
ces eaux sont la pollution diffuse insuffisamment épurées des villages et habitations.

Principes de gestion:

Le principe de gestion a appliquer pour les foréts est une mosaique de la reprise de la
gestion des taillis et d’une sylviculture proche de la nature, en incluant aussi bien les foréts
feuillues, les foréts mixtes et les foréts de résineux. Notamment I'exploitation des résineux
devra maintenir les arbustes et arbres feuillus tels que bouleaux, noisetiers, sorbiers etc.

Les foréts de ravin et les restes de foréts alluviales sont d’une trés grande importance pour
leur fonction écologique et devront é&tre restaurés. Notamment les fonds de vallées devront
étre désenrésinés.

LU'amélioration de la qualité de Feau constitue un des facteurs primordiaux pour la
conservation des especes inféodées aux cours d’eau.

Les objectifs opérationnels suggérés sont :

- maintien dans un état de conservation favorable et rétablissement de la gestion des
taillis; élaboration d’un plan de gestion et d’entretien pluriannuel des taillis;

- maintien et amélioration de la qualité de I'eau, de la structure des cours d’eau et des
fonds de vallée;

- maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension
surfacique des foréts alluviales;

- maintien dans un état de conservation favorable et amélioration de la diversité de la
structure de la lisiere, des clairiéres et des foréts trés claires; restauration des landes;

- maintien dans un état de conservation favorable et restauration des différents types
de futaies, y préserver des arbres a forte dimension et des classes d’ages avancées;

- maintien dans un état de conservation favorable et restauration des différents types
de falaises dégagés et accessibles pour les nicheurs des falaises.
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Vallée supérieure de la Wiltz (LU0001005)

(a.) maintien et amélioration de la qualité de I'eau et de la structure de la Wiltz et de ses affluents; en
particulier maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population de la
Lamproie de Planer Lampetra planeri

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des prairies maigres de fauche (6510)

(c) maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension surfacique des foréts
alluviales (91E0%)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des foréts de ravin (9180%)
(e) restauration de la population de la Loutre Lutra lutra

Vallées de la Shre, de la Wiltz, de la Clerve et du Lellgerbaach (LU0001006)

(a.) maintien et amélioration de la qualité de I'eau et de la structure de la Sire, de Ia Wiltz, de la Clerve, de
la Lellgerbaach et de leurs affluents; en particulier maintien dans un état de conservation favorable
respectivement restauration des riviéres avec végétation du Ranunculion fluitantis et du Callitricho-
Batrachion (3260) et des populations de la Lamproie de Planer Lampetra planeri et du Saumon Salmo salar

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des roches siliceuses avec végétation pionniére (8230),
des pentes rocheuses siliceuses avec végétation chasmophytique (8220) et des éboulis siliceux (8150)

{(c.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des formations herbeuses 2 Nard
(6230%) et des prairies maigres de fauche (6510)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des mégaphorbiaies (6430)

(e) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des landes séches (4030) et des pelouses
séches (6210%)

(f) maintien dans un état de conservation favorable respectivement restauration des foréts de ravin (9180%)
et des hétraies du Luzulo-Fagetum (9110)

(g) maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des foréts alluviales (91E0%)

(h.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations de I'Ecaille chinée
Callimorpha quadripunctaria et du Damier de la succise Euphydryas aurinia

Vallée supérieure de la S@re / Lac du barrage (1LU0001007)

(a.) maintien et amélioration de la qualité de I'eau et de la structure de la Sire et de ses affluents; en
particulier maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations de la
Bouvigre Rhodeus sericeus amarus et de la Lamproie de Planer Lampetra planeri

P

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des roches siliceuses avec végétation pionniére (8230),
des pentes rocheuses siliceuses avec végétation chasmophytique (8220) et des éboulis siliceux (8150)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable respectivement restauration des formations herbeuses
a Nard (6230*) et des prairies 4 Molinie (6410)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des tourbiéres de transition (7140), des
mégaphorbiaies (6430) et des prairies maigres de fauche (6510)

(e.) maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension surfacique des foréts
alluviales (91E0%)

(f) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des foréts de ravin (9180%) et des
hétraies du Luzulo-Fagetum (9110)

(g) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations de la Loutre Lutra lutra
et de la Mulette épaisse Unio crassus

Vallée de la Sre moyenne de Esch/Siire a Dirbach (LU0001008)

(a.) maintien et amélioration de la qualité¢ de I'eau et de la structure de la Sire et de ses affluents; en
particulier maintien dans un état de conservation favorable respectivement restauration des riviéres avec
végétation du Ranunculion fluitantis et du Callitricho-Batrachion (3260) et des populations de la
Lamproie de Planer Lampetra planeri et du Saumon Salmo salar

(b.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des prairies maigres de fauche (6510)

(c) maintien dans un état de conservation favorable des roches siliceuses avec végétation pionniére (8230),
des pentes rocheuses siliceuses avec végétation chasmophytique (8220) et des éboulis siliceux (8150)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population de I'Ecaille chinée
Callimorpha quadripunctaria

Grosbous - Neibruch (LU0001010)

(a.) maintien et amélioration de la qualité de I'eau et de la structure de la Wark et de ses affluents; en
particulier maintien dans un état de conservation favorable et restauration des riviéres avec végétation
du Ranunculion fluitantis et du Callitricho-Batrachion (3260)
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Légende des associations de sols

Sols des plateaux et des pentes

Sols de FOesling

Sols limoneux peu caillouteux, non gleyifiés a modérément gleyi-
fiés, a horizon B structural

Lehmi h h steinige Braunerden, nicht bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-phylladeuse, non gleyi-
fiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Phylladen, nicht ver-
gleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-phylladeuse aliérée, non
gleyifiés, & horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus verwitterten Schiefer und Phylla-
den, nicht vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-phylladeuse, faiblement a
modérément gleyifiés, & horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schietfer und Phylladen, schwach
bis massig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisto-gréseuse, non gleyifiés, a
horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Sandsteinen, nicht
vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisio-gréseuse altérée, non
gleyifiés, & horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus verwitterten Schiefer und Sand-
steinen, nicht vergleyt

Sols limono-caillouteux a charge schisto-gréseuse, faiblement a
modérément gleyifiés, a horizon B structural

Steinig-lehmige Braunerden aus Schiefer und Sandsteinen, schwach
bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge argilo-schisto-gréseuse, faible-
ment a modérément gleyifiés, a horizon B structural
Steinig-lehmige Braunerden aus T fer und Isteinen,
schwach bis méssig vergleyt

Sols limono-caillouteux & charge schisteuse, non gleyifiés, a hori-
zon B structural

Steinig ige Braunerden aus Schiefer, nicht vergleyt

Sols en pente
Hangbdden

Sols du Guiland

Sols limono- et argilo-caillouteux & charge de galets quartzitiques,
non gleyifiés & modérément gleyifiés, @ horizon B structural ou
textural

Steinig-lehmige und steinig-tonige Braunerden und Parabraunerden
mit quarzitischen Gerdllen, nicht bis méssig vergleyt

Sols argilo-caillouteux a charge dolomitique, non gleyifiés, & hori-
zon B structural

Steinig-tonige Braunerden aus Dolomit, nicht vergleyt

Sols argilo-caillouteux & charge calcareuse, non gleyifiés, & hori-
zon B structural

Steinig-tonige Braunerden aus Kalk, nicht vergleyt

Sols sableux, limono-sableux et sablo-limoneux, non gleyifiés, a-
horizon B structural ou textural,sur substrat de grés calcaire,de sa

ble ou d'argile d’altération

Sandige, lehmig fige und sandig-leh Braunerden und Pa-
rabraunerden aus Kalksandstein, Sand oder Verwitierungston, nicht
vergleyt

Sols sableux, limono-sableux et sablo-limoneux, faiblement & mo-
dérément gleyifiés, a horizon B textural, sur substrat d’argiles

Sandige, lehmig-sandige und sandig-lehmige Parabraunerden iber
Ton, schwach bis méssig vergleyt

Sols sablo-limoneux et sablo-argileux, non gleyifiés, a horizon B
structural ou textural, sur substrat de grés bigarré

Sandig-lehmige und sandig-tonige Braunerden und Parabrauner-
den aus Buntsandstein, nicht vergleyt

Sols sablo-limoneux et limoneux, non gleyifiés & modérément
gleyifiés, a horizon B textural

Sandig-lehmige und lehmige Parabraunerden aus Ldsslehm, nicht
bis massig vergleyt
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Sols sablo-limoneux et limoneux, fortement & trés fortement gleyi-
fiés, & horizon B textural

Sandig-lehmige und lehmige Parabraunerden aus Ldsslehm, stark
bis sehr stark vergleyt

Sols argileux et-argileux lourds, non gleyifiés, a horizon B structural
ou textural, sur substrat de calcaires

Tonige und schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Terra
fusca iiber Kalk, nicht vergleyt

Sols argileux, non gleyifiés, a horizon B structural ou textural, sur
substrat de macigno

Tonige Braunerden und Parabraunerden aus Macigno, nicht ver-
gleyt

Sols argileux, faiblement 2 modérément gleyifiés, a horizon B tex-
tural, sur substrat de macigno

Tonige Parabraunerden aus Macigno, schwach bis méssig vergleyt

Sols argileux, faiblement a modérément gleyifiés, a horizon B tex-
tural , sur substrat d’argiles

Tonige Parabraunerden aus Ton, schwach bis méssig vergleyt

Sols argileux, non gleyifiés & modérément gleyifiés, a horizon B
textural, sur substrat de grés coquillier

Tonige Parabraunerden aus Muschelsandstein, nicht bis méssig
vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyifiés & modérément gleyi-
fiés, a horizon B structural ou textural, sur substrat de marnes et de
calcaires

Tonige und schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Pelo-
sole aus Kalken und Mergel, nicht bis méssig vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyifiés, & horizon B struc-
tural, sur substrat de marnes

Tonige und schwere tonige Braunerden, Pararendzina-Pelosole und
Pelosole aus Mergel, nicht vergleyt

Sols argileux lourds, faiblement a trés fortement gleyifiés, & hori-
zon B structural ou textural , sur substrat de marnes

Schwere tonige Braunerden, Parabraunerden und Pelosole
aus Mergel, schwach bis sehr stark vergleyt

Sols en pente
Hangbéden

Sols des vallées et des dépressions

Colluvions et Alluvions
Talhé béden und Talbods

Zones de suintement
Quellenzonen

Légende planimétrique

Zones habitées et zones industrielles
Wohn-, Gewerbe- und Industriezonen

Ville
Stadt

Localité
Ortschaft

Route principale
Haupistrasse

Cours d'eau
Wasserlauf

Frontiére nationale
Landesgrenze

Altitude (en métres)
Héhenpunkt (in Metern)
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HQ extrem [niedrige Wahrscheinlichkeit] 2013
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ARBRE/

BAUM NOM Latin NAME NOM
= |rC Stella}no (Primulo)- Stieleichen-Hainbuchenwald Chénaie pédonculée
Carpinetum
Trockenliebender Eichenwald mit Chénaie xérocline a
O |[(GEN Campanulo-Quercetum Glockenblume Campanules
O |MF Melico-Fagetum Waldmeister (Perlgras)-Buchenwald Er?itfiglrz a Aspeérule et Mélique
O ([MFcc Cephalanthero-Fagetum Kalk-Buchenwald mit Orchideen Hétraie calcicole a Orchidées
0o |sw Tilio-Acerion Schluchtwald und Hangmischwalder Forét de ravin
B |Auw Alno-Padion Auenwald, Erlen-Bruchwald Fore’t alluviale, Aulnaie
marécageuse
O (LF Luzulo-Fagetum Hainsimsen-Buchenwald Hétraie a Luzule blanchatre
O |BMW Betulion pubescentis Birken-Moorwald Boulaie pubescente tourbeuse
& |cif, Cmf Traubeneichen-Mischwald Futal'e mélangée de chéne
sessile
Niederwald und in Hochwald Uberfiihrte oder | Taillis et taillis converti ou
O |LOH . .
umgewandelte Lohhecken transformé en futaie
O |LHW Sonstiger Laubhochwald Autres foréts feuillues en futaie
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Topo 1:20000

Légende

Autoroute | Alre de service, de repos

e e e e e

: Sevvice area. Resting ares

Route & deux chaussées sépartes
Dual carmageway

Route entre 11 met 10 m
Road between 11 mand 10m
Strasse 2wischen 11 mund 10m

Route entre 75 m st 6,5 m
Road between 7,5 m and 6,5 m
Strasse 2wischen 75 mund 65 m

Routeentre 5.5met45m
Fioad between 5,5 mand 4.5m
Strasse swischen 55 mund 4.5 m

Chemin Aopris - Chemin non classéd
Road - Country road
Strasse - Hauptweg

Kind of activity ©
Public

Type d'activitd :  Agricole (1) - Industrielie (2)
Publique (3) - Commerciaie (4)
Agricutural (1) - Industrial @)

13) - Commercial (4)
Art der Tatigheit : L -

@
Otfentiich (3) - Wirtschaftich (4)

if] & =

monsdedSm 35metplus
lessthan3.5m 3,5 m and aver
weriger als 3.5 m 3.5 m und mebr

—

Réservoir - Chilteau d'eau - Source, Fontaine - Station de pompage
- ~ Quelie, A

Mhentinie - Senkung
| R

Feullus Broussailes Vignes Varger
Wood Brusnwood Vines Orchard
Laubwald i ¢
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